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12 Tekniske data Cesky
o
Feil Lysdioder pa [Arsak Lasning 3
Charging 3
Management >
» Dersom lysdioden fortsatt lyser redt: g
Ikke bruk Charging Management og T
kontakt en STIHL-forhandler. o

12 Tekniske data
121 Charging Management

— Nominell spenning: se typeskilt

— Frekvens: se typeskilt

Sikring: Se typeskilt

— elektrisk beskyttelsesklasse: |
Beskyttelsestype: IP20 (beskyttelse mot berg-
ring med fingrene; beskyttelse mot fremmedle-
gemer med diameter > 12 mm; ingen beskyt-
telse mot vann)

12.2

Hvis det brukes en skjgteledning ma lederne
minst ha faglgende tverrsnitt, avhengig av spen-
ningen og lengden pa skjoteledningen:

Skjoteledninger

Hvis den nominelle'spenningen-pa typeskiltet er

220 V til 240 V:

— Ledningslengde.opptil.20.m: AWG.15 /
1,5 mm?

— Ledningslengde 20°m opptil'50 m: AWG 13/
2,5 mm?

Hvis den nominelle spenningen pa typeskiltet er

100 V til 127 V:

— Ledningslengde opptil 10 m: AWG 14/
2,0 mm?

— Ledningslengde 10 m opptil 30 m: AWG 12/
3,5 mm?

12.3 Temperaturgrenser
Tillatt temperaturomrade for bruk og oppbeva-
ring:

— Driftstemperatur: + 0 °C til + 50 °C
— Lagertemperatur: - 20 °C til + 70 °C

124 REACH

REACH betegner en EF-forordning for registre-
ring, vurdering og godkjenning av kjemikalier.

Informasjon om oppfyllelse av REACH forordnin-
gen er angitt under www.stihl.com/reach .

13 Reservedeler og tilbehor

13.1 Reservedeler og tilbehgr

STIHL Disse symbolene identifiserer STIHL
&l reservedeler og originalt STIHL tilbe-
her.

0458-049-9901-A

STIHL anbefaler a bruke STIHL reservedeler og
originalt STIHL tilbehgr.

Reservedeler og tilbehgr fra andre produsenter
kan ikke vurderes av STIHL med hensyn til pali-
telighet, sikkerhet og egnethet til tross for
lepende markedsobservasjon og STIHL kan ikke
garantere for deres bruk.

Originale STIHL reservedeler og originalt STIHL
tilbeher fas kjopt hos en STIHL fagforhandler.

14 Kassering

14.1 Kassering av Charging Mana-

gement

Informasjon om kassering er tilgjengelig-hos
lokale-myndigheter-eller-hos-din STIHL-fagfor-
handler.

Upassende-avfallshandtering kan veere skadelig

for helse og miljg-

» STIHL-produkter, inkludert emballasje, tilferes
en egnet gjenvinningsstasjon i~samsvar med
lokale forskrifter.

» M2 ikke kasseres med husholdningsavfallet.

15 Adresser_

www.stihl.com
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gesky 1 Uvod
15 Aresy.....coomimniincisssss s 79 2.2 Oznaceni varovnych odkaz( v
1 Uvod textu

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, Ze jste se rozhodli pro firmu STIHL.
Vyvijime a vyrabime nase vyrobky ve Spickové
kvalité podle potfeb nasich zakaznikd. Tim vzni-
kaji vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou SpiCkové kvality také v servis-
nich sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje
kompetentni poradenstvi a instruktaz, jakoz i
obsahlou technickou podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné
a zodpovédné zachazeni s pfirodou. Tento
navod k pouziti Vam ma byt oporou pfi bezpec-
ném a ekologickém pouzivani Vaseho vyrobku
STIHL po dlouhy ¢&as.

Dékujeme Vam za Vasi duvéru a pfejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM S| NAVOD PRE-
CTETE A ULOZTE JEJ PRO DALSi POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu

k pouziti
21 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpecnostni predpisy.

» Kromé tohoto navodu k pouziti je tfeba si pre—
Cist nize uvedené dokumenty, porozumé
ulozit je pro pozdéjsi pouziti:

— Navod k pouziti pro nabijecky STIHL
— Navod k pouziti pro akumulatory STIHL

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator
STIHL AP

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator
STIHL AK

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator
STIHL AS

— Bezpecnostni informace pro akumulatory
STIHL a vyrobky s integrovanym akumula-
torem: www.stihl.com/safety-data-sheets

72

A NEBEZPECI

m Odkaz upozorfiuje na nebezpecdi, ktera vedou

k tézkym Urazam &i umrti.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit t&ézkym
Urazum &i umrti.

A VAROVANI

m Odkaz upozorfiuje na nebezpecdi, ktera mohou

vést k tézkym UGrazam ¢i umrti.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit t&ézkym
Urazum &i umrti.

UPOZORNEN]

m Odkaz upozorfiuje na nebezpeci, ktera mohou

vést k vécnym Skodam.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

23 Symboly v textu
|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto

navodu k pouziti.

3 Prehled
3.1 Charging Management

0000101454_001

1 Zdirkova zasuvka

Zdirkova zasuvka slouzi k zasunuti konek-
toru.

2 Konektor

Konektor spojuje pripojovaci kabel se zafize-
nim Charging Management.

0458-049-9901-A



4 Bezpec¢nostni pokyny

3 Zasuvka1az 12

Cesky

K zafizeni Charging Management se smi pfipojit

Zasuvka napdji pripojenou nabije¢ku energii. pouze nabijecky STIHL AL. Nesmi se pfipojovat

4 Pripojovaci kabel

vicenasobné zasuvky a jina elektricka zafizeni.

Pfipojovaci kabel spojuje zafizeni Charging g VAROVANi

Management se sit'ovym konektorem.
5 Sit'ovy konektor

Sitovy konektor spojuje pfipojovaci kabel se

sitovou zasuvkou.
6 Svétla LED

LED signalizuje stav zarizeni Charging Mana-

gement.
7 Znackovace kabelt

m Pokud zafizeni Charging Management
nebude poZivano v souladu s uréenym uce-
lem, mize dojit k t&éZkym Grazdm nebo umrti
osob a ke vzniku vécné Skody.

» Pouzivejte Charging Management tak, jak
je to popsano v tomto navodu k pouZiti.

4.3 Pozadavky na uzivatele

Znackovace kabell slouzi k oznaceni pfipoje- g VAROVANi

nych nabijecek a pfipojovacich kabel.

# Vykonovy stitek s vyrobnim cislem
3.2 Symboly

Tyto symboly se mohou nachazet na zafizeni
Charging Management a maji nasledujici
vyznam:
Charging Management se smi pfipojit
pouze na zasuvku se spravnym uzemné-
nim.

E Nelikvidujte vyrobek s domacim odpadem.
—

I!!J Navod k pouziti je tfeba si precist, porozu-
== meét mu a ulozit ho pro dal$i potfebu.

4 Bezpecnostni pokyny
41 Varovné symboly

Varovné symboly na zafizeni Charging Manage-
ment maji nasledujici vyznam:

Dodrzujte bezpecnostni pokyny a jejich
opatfeni.

Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalsi
potfebu.

Charging Management chrarite pred
destém a vihkem.

@

4.2 Radné pouzivani

Charging Management STIHL CM 12.0 napdji
energii az dvanact nabijeéek STIHL AL pfes pro-
udové pfipojeni. Charging Management automa-
ticky pfipojuje a odpojuje pfipojené nabijecky.
Energii jsou pfednostné napajené nabijeCky na
zasuvkach 1 az 3.

0458-049-9901-A

m UzZivatelé bez instruktaze nemohou rozpoznat
nebo dobfe odhadnout nebezpeci hrozici ze
zafizeni Charging Management. Uzivatel nebo
jiné osoby mohou utrpét tézka nebo smrtelna
zranéni.

» Navod k pouziti je tfeba si pfecist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalsi
potfebu.

» Pokud je Charging Management pfedavan
dal$i osobé: zaroven predejte i navod k
pouziti.

» Zajistéte, aby uzivatel splfioval nize uve-
dené pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a
dusevné schopen Charging Manage-
ment obsluhovat. Pokud je uzivatel
télesné, senzoricky a dusevné zpusobily
pouze ¢astec¢né, smi s vyrobkem praco-
vat pouze pod dohledem nebo po
zaskoleni odpovédnou osobou.

— Uzivatel nemUze rozpoznat a dobfe
odhadnout nebezpedi hrozici ze zafi-
zeni Charging Management.

— Uzivatel je plnolety nebo bude podle
narodnich predpisl pod dohledem
zaskolovan pro vykon povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktaz od odbor-
ného prodejce vyrobkd STIHL nebo od
osoby znalé odborné tématiky jesté
dfive, nez poprvé Charging Manage-
ment pouzije.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, 1€ku
nebo drog.

» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce STIHL.
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Cesky
4.4 Pracovni pasmo a okoli

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpeci zafizeni
Charging Management a elektrického proudu.
Nezucastnéné osoby, déti a zvifata mohou byt
tézce zranény nebo usmrceny.

» Nezuc€astnéné osoby, déti a zvifata nepou-
Stéjte do blizkosti stroje.

» Zajistéte, aby si déti nemohly se zafizenim
Charging Management hrat.

m Zafizeni Charging Management neni chra-
néno proti vodé. Pokud by se pouzivalo v desti
nebo ve vlhkém prostiedi, maze dojit k Urazu
elektrickym proudem. Uzivatel muze byt zra-
nén a zafizeni Charging Management mlze
byt poskozeno.

% » Nikdy nepracujte v desti ani ve

vihkém prostiedi.

m Zatizeni Charging Management neni chra-
néno pied v8emi okolnimi vlivy. Pokud je
Charging Management vystaveno urcitym
okolnim vliviim, mGze zacit horet nebo explo-
dovat. MGze dojit k téZkym urazim osob a ke
vzniku vécnych Skod.

» Skladujte Charging Management v uzavie-
ném a suchém prostoru.

» Charging Management nikdy neprovozuijte
ve snadno hoflavém a explozivnim pro-
stfedi.

» Nikdy nepouzivejte Charging Management
na snadno hoflavém podkladu.

» Charging Management nepouzivejte a
neskladuje mimo uvedené teplotni rozsahy,
m12.3.

m Osoby mohou zakopnout o pfipojovaci kabel.
Osoby mohou byt zranény a zafizeni Charging
Management muze byt poskozeno.

» Pripojovaci kabel nainstalujte naplocho na
zem nebo na sténu.

4.5 Stav odpovidajici bezpeénosti

Charging Management je ve stavu odpovidajicim

bezpecnosti, kdyz jsou spinény nize uvedené

podminky:

— Zafizeni Charging Management neni posko-
zené.

— Zafizeni Charging Management je Cisté a
suché.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpecnosti nemo-
hou konstrukéni dily jiz bezpe€né fungovat a

74

4 Bezpecnostni pokyny

bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Muze dojit k tézkym uraziim nebo
usmrceni osob.

» Pouzivejte nepoSkozené zafizeni Charging
Management.

» Pokud je zafizeni Charging Management
znecisténé nebo mokré: Charging Manage-
ment vycCistéte a nechte uschnout.

» Zafizeni Charging Management neupravuje
ani neménte.

» Do otvoru zafizeni Charging Management
nestrkejte zadné predmety.

» Elektrické kontakty zafizeni Charging
Management nespojujte a nezkratujte kovo-
vymi pfedméty.

» Zafizeni Charging Management neotvirejte.

» Opotfebované nebo poskozené informacni
Stitky vymeérite.

» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce STIHL.

4.6 Pouziti
A VAROVANI

m Béhem pouziti muze byt poskozené nebo
defektni zafizeni Charging Management
nezvykle citit nebo mize koufit. MGze dojit k
UrazOm osob a ke vzniku vécnych $kod.

» Vytahnéte sitovy konektor ze zasuvky.

m Charging Management se mlze pfi nedosta-
te¢ném odvodu teploty pfehrat a zpusobit
pozar. Mize tak dojit k tézkym urazdm ¢&i umrti
osob a ke vzniku vécnych skod.

» Zafizeni Charging Management nezakry-
vejte.

4.7 Elektrické pripojeni

Kontakt s konstrukénimi dily vedoucimi elektricky

proud muze vzniknout z téchto pficin:

— Je poskozen pfipojovaci kabel nebo prodluzo-
vaci kabel.

— Elektricka vidlice pfipojovaciho kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu je poskozena.

— Zasuvka pfipojena k elektrické siti neni
spravné instalovana.

A NEBEZPECI

m Kontakt s konstrukénimi dily vedoucimi elek-
tricky proud muze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem. UzZivatel se mize vazné nebo
smrtelné zranit.

» Zajistéte, aby pfipojovaci kabel, prodluzo-
vaci kabel a jejich elektrické vidlice nebyly
poskozeny.

0458-049-9901-A



4 Bezpec¢nostni pokyny

Pokud je pfipojovaci kabel nebo pro-
AN dluzovaci kabel poskozen:
o>\ P PoSkozeného mista se nedotykejte.

» Vytahnéte elektrickou vidlici ze
zasuvky.

» Pfipojovaciho kabelu, prodluzovaciho
kabelu a jejich elektrickych vidlic se doty-
kejte pouze suchyma rukama.

» Sitovy konektor pfipojovaciho kabelu nebo
prodluZzovaciho kabelu zasurite do spravné
nainstalované zasuvky.

» Charging Management pfipojte pres
ochranny spina¢ (30 mA, 30 ms).

m Poskozeny nebo nevhodny prodluzovaci kabel
muze vést k zasahu elektrickym proudem.
Muze dojit k téZkym Urazdm nebo usmrceni
osob.

» Pouzivejte prodluzovaci kabel se spravnym
kabelovym praifezem, [ 12.2.

A VAROVANI

m Bé&hem pouziti muze nespravné sitové napéti
nebo nespravna sitova frekvence zpusobit
prepéti v zafizeni Charging Management.
Muze dojit k poSkozeni zafizeni Charging
Management.

» Zajistéte, aby sitové napéti a sitova frek-
vence elektrické sité souhlasily s udaji na
vykonovém Stitku zafizeni Charging Mana-
gement.

m Pokud se zafizeni Charging Management
nepouziva ve spravné zajisténém proudovém
okruhu, maze dojit k pretizeni v proudovém
okruhu. Mohou vzniknout vécné Skody.

» Pouzivejte Charging Management pouze
na jedné samostatné zajisténé zasuvce s
ochrannym kontaktem, 04 12.1.

» Nepfipojujte na stejny proudovy okruh dalsi
elektrické spotfebice.

m Nespravné instalovany pfipojovaci nebo pro-
dluzovaci kabel muze byt poskozen a existuje
zde nebezpeci zakopnuti. Osoby mohou byt
zranény a pfipojovaci nebo prodluZovaci kabel
muze byt poskozen.

» Pripojovaci kabel a prodluzovaci kabel
ulozte, vedte a oznacte tak, aby o né osoby
nemohly zakopnout.

» Pripojovaci kabel a prodluzovaci kabel
vedte tak, aby nebyly napnuté nebo smo-
tané.

» Pripojovaci kabel a prodluzovaci kabel
vedte tak, aby nemohly byt poSkozeny, zlo-
meny, skfipnuty a neodiraly se.

» Pripojovaci kabel a prodluzovaci kabel
chrarite pfed horkem, olejem a chemika-
liemi.

0458-049-9901-A

Cesky

» Prfipojovaci kabel a prodluzovaci kabel
vedte po suchém podkladu.

m Béhem prace se prodluzovaci kabel zahfiva.

Pokud teplo nem(ze odchazet, mize zpusobit

pozar.

» V pfipadé pouziti prodluzovaciho vedeni:
prodluzovaci vedeni kompletné odvirite.

m Pokud jsou zdi vedeny elektrické kabely a

trubky, maze dojit pfi montazi zafizeni Char-
ging Management na zed k jejich poskozeni.
Kontakt s kabely vedoucimi elektricky proud
muze vést k zasahu elektrickym proudem.
Muze dojit k téZkym Urazim osob a ke vzniku
vécnych skod.
» Zajistéte, aby na planovaném misté nebyly
ve zdi vedeny zadné elektrické kabely a
trubky.

m Pokud by zafizeni Charging Management

nebylo na zed namontovano tak, jak je to

popsano v tomto navodu k pouziti, mize

spadnout dold. Mize dojit k Urazdm osob a ke

vzniku vécnych $kod.

» Namontujte Charging Management tak, jak
je to popsano v tomto navodu k pouziti.

4.8 Preprava
A VAROVANI

m Béhem prepravy se mize Charging Manage-

ment prevratit nebo pohybovat. Mize dojit k

UrazOm osob a ke vzniku vécnych $kod.

» Vytahnéte sitovy konektor ze zasuvky.

» Odpojte nabijecky.

» Zafizeni Charging Management zajistéte
upinacimi popruhy, femenem nebo sitkou
tak, aby se nemohlo prevratit ani pohnout.

m Pfipojovaci kabel neni uréen k tomu, aby se

za néj zafizeni Charging Management nosilo.
Prfipojovaci kabel a Charging Management tim
mohou byt poskozeny.

» Navirte pfipojovaci kabel.

4.9 Skladovani
A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout

nebezpeci hrozici ze zafizeni Charging Mana-

gement. Maze dojit k téZkym urazim nebo

usmrceni déti.

» Vytahnéte sitovy konektor.

» Charging Management skladujte mimo
dosah déti.

m Zafizeni Charging Management neni chra-

néno pfed vSemi okolnimi vlivy. Pokud je zafi-
zeni Charging Management vystaveno ur€itym
okolnim vlivim, mize se poskodit.
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Cesky

» Vytahnéte sitovy konektor.

» Charging Management skladujte v Cistém a
suchém stavu.

» Skladujte Charging Management v uzavre-
ném prostoru.

» Charging Management neskladuje mimo
uvedené teplotni rozsahy, [ 12.3.

m Pfipojovaci kabel neni uréen k tomu, aby se
za néj zarizeni Charging Management nosilo
nebo zavéSovalo. Pfipojovaci kabel a Char-
ging Management tim mohou byt poskozeny.
» Charging Management berte a drzte za

téleso.
» Pripevnujte Charging Management v
bodech pro Srouby.

410 Cisténi, adrzba a opravy

A VAROVANI

m Agresivni Cistici prostfedky, ¢isténi pomoci
vodniho proudu nebo Spi¢atymi pfedmeéty
mohou Charging Management poskodit.
Pokud zafizeni Charging Management neni
spravné vycisténo, nemohou konstrukéni dily
jiz spravné fungovat a bezpecnostni zafizeni
mohou byt vyfazena z provozu. Maze dojit k
téZkému zranéni osob.

» Cistéte Charging Management tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti.

m Pokud neni zafizeni Charging Management
spravné udrzovano nebo opravovano, nemo-
hou konstrukéni dily jiz spravné fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Muze dojit k téZkym urazim nebo
usmrceni osob.

» Charging Management nikdy neopravuijte
ani neprovadéjte udrzbarské ukony sam/
sama.

m Pokud je pfipojovaci kabel defektni nebo
poskozeny:

» Vyménte pfipojovaci kabel.

5 Pfiprava zafizeni Charging Management k pouziti

6 Pouziti zafizeni Charging
Management

6.1 Montaz zafizeni Charging
Management
» Charging Management namontujte tak, aby
byly splnény nize uvedené podminky:
— Je pouzit vhodny pfipeviiovaci material.
— Prdmér pouzivanych Sroubu je minimalné
4,8 mm.
— Pouzijte vhodné podlozky s vnéjSim prime-
rem 15 mm.

Zafizeni Charging Management Ize namontovat
na sténu, na stdl, do regalu nebo do skfiné.

—
»

A

> 7~
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» Vyrovnejte zafizeni Charging Management
tak, aby zasuvky sméfovaly smérem doll
nebo ke strané.

» Namontujte zafizeni Charging Management
pomoci Ctyf Sroubd.

6.2 Pripojeni zarizeni Charging
Management

Zafizeni Charging Management m(ze napajet
energii az dvanact nabijeCek. Energii jsou pfed-
nostné napajené nabijecky na zasuvkach 1 az 3.

Pro optimalni nabijeni pfes noc doporuCuje

STIHL pfipojit na zafizeni Charging Management

nasledujici nabijecky:

— 6 nabijec¢ek STIHL AL 301-4 k nabijeni aku-
mulatord STIHL AP

5 Priprava zarizeni Charging - 6 nabijecek STIHL AL 501 k nabijeni akumula-

Management k pouziti

5.1 Priprava zafizeni Charging
Management k pouziti

Pfed kazdym zapocetim prace se musi provést
nize uvedené kroky:

» Zajistéte, aby zafizeni Charging Management

bylo ve stavu odpovidajicim bezpecénosti, (1
4.5.

» Pokud tyto kroky nemohou byt provedeny:
Charging Management nepouzivejte a vyhle-
dejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
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» Konektor (2) zasurite do zdifkové zasuvky (
zafizeni Charging Management.

» Zasurite sitovy konektor (6) do dobfe pfi-
stupné zasuvky (5).

» Polozte pfipojovaci kabel (7) a pfipojovaci
kabel nabijecky.

» Zastrcte sitovy konektor (3) nabijecky do
zasuvky (4) na zafizeni Charging Manage-
ment.

)

0000101450_001

» Oznacte nabijecku a pfipojovaci kabel znacko-
vacem kabell (8).

6.3 LED na zarizeni Charging

Management

LED signalizuje stav zafizeni Charging Manage-
ment.

Pokud LED blika zelené, provadi Charging
Management samotest.

0458-049-9901-A

Cesky

Je-li dioda LED zhasnutd, neprobiha Zadné nabi-
jeni. Zafizeni Charging Management je pfipra-
veno k provozu.

Sviti-li dioda LED zelené, probiha alespori jeden

proces nabijeni.

» Pokud LED sviti nebo blika ¢ervené: odstrarite
zavady, 4 11.1.
V zafizeni Charging Management doslo k
poruse.

7 Preprava

71 Preprava zafizeni Charging

Management

» Vytahnéte sitovy konektor ze zasuvky.

» Odpojte nabijecky.

» Navirite pfipojovaci kabel.

» Pokud se bude Charging Management pfepra-
vovat ve vozidle: Charging Management zaji-
stéte upinacimi popruhy, femenem nebo sit-
kou tak, aby se nemohlo pfevratit ani pohnout.

8 Skladovani

8.1 Skladovani zafizeni Charging

Management
» Vytahnéte sitovy konektor ze zasuvky.
» Navirite pfipojovaci kabel.
» Charging Management skladujte tak, aby byly
spIinény nize uvedené podminky:
— Charging Management je mimo dosah déti.
— Zafizeni Charging Management je Cisté a
suché.
Charging Management je v uzavieném pro-
storu.
Zafizeni Charging Management neni zave-
$eno za pfipojovaci kabel.
Charging Management neni skladovano
mimo uvedené teplotni rozsahy, 03 12.3.

9 Cisténi
9.1

Cisténi zarizeni Charging

Management

» Vytahnéte sitovy konektor ze zasuvky.

» Vycistéte Charging Management vihkym had-
rem.

10 Udrzba a opravy

10.1  Udrzba a opravy zafizeni Char-
ging Management

Uzivatel nem(ze na zatizeni Charging Manage-
ment provadét udrzbarské ukony a opravy sam.

7



Cesky

» Pokud musi byt na zafizeni Charging Manage-
ment provadény udrzbarské ukony nebo je
Charging Management poskozeno ¢&i defektni:

11 Odstranéni poruch

vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

» Pokud je pfipojovaci kabel defektni nebo
poskozeny: nechte vyménit pfipojovaci kabel.

11 Odstranéni poruch
11.1  Odstranéni poruch zarizeni Charging Management
Porucha LED na Pricina Odstranéni zavady
zarizeni Char-
ging Manage-
ment
PFipojené nabije- [LED blika Cer- |V zafizeni Charging [» Vyckejte, nez kratkodoba porucha zmizi
€ky nejsou napa- |vené. Management doslo ke
jeny energii. kratkodobé poruse,
ktera muze byt zpuso-
bena vysokymi teplo-
tami, vykyvy frekvence
nebo napéti.
Zafizeni Charging » Vyckejte cca 5 minut.
Management vypnulo Zasuvky se automaticky opét zapnou.
zasuvky. » Pokud je nadale vypnuta jedna nebo
vice zasuvek:
» Odstrarite konektor z téchto zasuvek.
» Dale vyckejte, nez se zasuvky auto-
maticky opét zapnou.
Doba vypnuti mize byt u téchto zasu-
vek vyrazné delSi.
LED sviti €er- |V zafizeni Charging |» Vytahnéte sitovy konektor ze zasuvky.
vené. Management doslo k | » Vyckejte 30 sekund.
poruse. » Zastrcte sitovy konektor do zasuvky.

» Pokud i nadale sviti LED ervené:
zafizeni Charging Management nepou-
zivejte a vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

12 Technicka data
121 Charging Management

— Jmenovité napéti: viz vykonovy Stitek

— Frekvence: viz vykonovy Stitek

— Zajisténi: viz vykonovy S§titek

— Elektricky stuperi kryti: |

— Druh ochrany: IP20 (ochrana proti dotyku
prsty; ochrana proti cizim télesim s prGmérem
> 12 mm; bez ochrany proti vodé)

12.2

Pokud se pouziva prodluzovaci kabel, museji mit
jeho zily v zavislosti na napéti a na délce prodiu-
zovaciho kabelu nejméné nize uvedené prlrezy:

Prodluzovaci kabely

Pokud je jmenovité napéti na vykonovém stitku
220V az 240 V:
— délka kabelu do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— délka kabelu 20 m az 50 m: AWG 13/
2,5 mm?

78

Pokud je jmenovité napéti na vykonovém Stitku
100 V az 127 V:
— délka kabelu do 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— délka kabelu 10 m az 30 m: AWG 12/
3,5 mm?

12.3 Teplotni rozsahy

PFipustny teplotni rozsah pro pouZziti a sklado-
vani:

— Provozni teplota: + 0 °C az + 50 °C

— Skladovaci teplota: - 20 °C az + 70 °C

124 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné splnéni ustanoveni REACH
se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

0458-049-9901-A



13 Nahradni dily a pfislusenstvi

13 Nahradni dily a prislusen-
stvi

13.1  Nahradni dily a pfislusenstvi

STIHL Tyto symboly oznaduji originalni
&), nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL.

STIHL doporuéuje pouzivat originalni nahradni
dily STIHL a originalni pfisluSenstvi STIHL.

Nahradni dily a pfislu$enstvi jinych vyrobcl
nemohou byt i pfes peclivy monitoring trhu fir-
mou STIHL posouzeny ohledné jejich spolehli-
vosti, bezpe¢nosti a vhodnosti a STIHL také
nemuze rucit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL jsou k dostani u odborného pro-
dejce vyrobk( STIHL.

14 Likvidace

14.1 Likvidace zarizeni Charging

Management

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u
mistnich ufad( a odborného prodejce STIHL.

Nespravna likvidace muze byt zdravi skodliva a

zatézovat zZivotni prostredi.

» Vyrobky STIHL véetné oball odevzdejte na
vhodném sbérném misté k opétovnému zhod-
noceni v souladu s mistnimi pfedpisy.

» Nelikvidujte s domacim odpadem.

15 Adresy
Hlavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

Distribuéni spoleénosti STIHL
CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. sr.o
Chrlicka 753
664 42 Modrice
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1 Elészé

Tisztelt Vasarlonk!

Ordmiinkre szolgal, hogy STIHL-termék mellett
dontott. Termékeink fejlesztése és gyartasa

csicsmindségben torténik, ligyfeleink szikségle-Z 2
teinek megfeleléen. igy magas megbizhatésagu §§
termékek jonnek létre, amelyek az extrém igény-< z
bevétel probajat is kialljak. §§
A STIHL a szervizelés terén is csucsminéséget g %
nyujt Onnek. Markaszervizeink szakértd tanacs- 58
adast és betanitast, valamint atfogé miszaki 53
segitséget nydjtanak. g
A STIHL elkotelezett a kérnyezettel szembeni 2
fenntarthaté és felelésségteljes eljarasok mellett. g.
A jelen hasznalati utasitds tamogatast ad, hogy &

On biztonsagos és kérnyezetbarat médon hasz-
nalhassa STIHL-termékét, annak hosszu élettar-
taman keresztul.

Kdszdnjuk bizalmat és sok 6romet kivanunk a
STIHL-termék hasznalatahoz.

(e db

Dr. Nikolas Stihl

FONTOS! HASZNALAT ELOTT OLVASSAEL,
Es ORIZZE MEG.

2 Erre a hasznalati utmuta-
téra vonatkozo informacicke
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A helyi biztonsagi el6irasok érvényesek. g5
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